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Requisitos Para Bautizar Baptism Requirements

PREXI MA FECHA DE REGISTRACIEN PARA BEXF, 8A8TI SM REGI STRATI ON) DAT

S8§bado 7 dde.1a N ami ceidb S urday, Novembhear t/he hpari

Bauti zos: 9 & 16 de ne é‘.,ptz'osﬂﬁ. IS Sched.ul.ed fo
NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registrir [a stsLhijesuired paperwork is necessary to process registrations.)

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmente y que partici

. - R?Bfr%ms are asked to attend Mass regularly and participate in the life of
vida de la Iglesia.

< . L . church.
a Asistir a la registracion Bautismal. - . .
a Asistir a la clase de preparacion para el Sacramento de Bautismo gh%qqulon of $75.00 for one child or $100.00 for two or more children, pt
Catherine/otra Iglesia Catdlica. amldy.2 fi | for the S t of Bati
a Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicando la Fe C%(l’?)‘ \d 2 preparation classes for the aPramen ot baptism.
.Bring your childbés/ren birth c

T Padrinos necesitan ser mayor.es de.16 angs. o, and permission letter from your parish (if applicable).
' Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Comunion, y §a8fifose appropriate Godparent(s) who is practicing the faith and is in ¢

macién. _ _ munion with the Catholic Church.
Si los Padrinos son casados, necesitan estar casados en la Iglesiaq st be 16 years of age or older

Catodlica y proporcionar certificados de Matrimonio. q
Sin son solteros, no pueden estar viviendo en unién libre con nadie'y
vivir una vida casta, y proporcionar certificados de 1a Comunion y
Confirmacion. f
Los padres necesitan prometer que su hijo sera educado en la Fe Catdlica.

==

Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and Confirmat
and parents must bring proof of these the day of registration.

If the Godparent(s) is/are married, their Marriage must have bee
celebrated in the Catholic Church and must provide Marriage &
Confirmation Certificates.

Para registrar a sus hijos necesitan: 9 If single, the Godparent(s) must be living a life of Chastity and gt
ness and must provide certificate of 1st Holy Communion &
Confirmation.

g’arents must be committed to raising your child in our Catholic Faith.

==

1. Donacién de $75.00 por un nifio(a) o $100.00 por dos nifios o mas
por familignereembolsable). 6
2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y traer un

5 Sana de permiso para bautizar en otra Iglesia. When registering your child brigild(ren) birth certificate, $75(1 child) or
4. Documentos Sacramentales de los padrinos. $100.00(2 or more), Godparentdos
to Baptize at St. Catherine (if applicable).
Los Bautizos se llevan a cabo los Sadbados por el Diacono Carlos Terrazas
en la Capilla San Juan Bosco (no en la Iglesia). Baptisms take pl ackorclassdagadndtimdsay 6
please call the parish office at (602)5BA4..

Para mas informacion favor de llamar la oficina al (658476
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GIRIAICIE:

What it is & What it does (Part 2)

net

catholic.

Fuent e:

L C 00,5 - <0~ whb
——— c OO0O® C o+ @Ta
>> GO >~ ©05%o -
—_ _-Co = En€Z - .o
>T C+—c -0 = m..ln
o) o 0TE +~n? o
) oo Eo —— %20 ﬁgu
(Gl v-cOo > c > _ s
- hCO—‘ _ > _+~ O
— c3c~g ©«%m ==
—> & c.. 0o+ s £

o) S=00®w O [0) -
> O ®c. E_< o ©-— 0
=) yn..l.ty —* ®© c -]
© = No—c . SxZ - MR-
C .- L oH— C [ [( N ==, o~ C
- > SO S o >B_ ) 5
Vg cvoo® EvPno (Hux
T ao Ew._co cm > 0 ®
— > ccom c.oXc: G -R=

onon 0o - %o o
a OV vBsco gcou -
Scoo YMFI TnPunc gcon
—0c SN «5— .— H-—>5

NDsvo VT..o 0 OB@WU> O
- — O0OCTS®H SO0 ® B C
—0T® S._QOO VS C_O
5 Oo -~ =~ T =00V 0o ©
._I.n (@) ncoc.__ccC Nei?)} cC O o @
c . ccEog «~c —_ o=

Toow _—_oO0sSO — VLT ®©®=
- s ~ O ONO._— . >
- 35 .= [ [Si—] b oL >S c .0
Qoo 0OO0OWNWEODO V> LCO0 OoLc
L>— > ¥X_ D2 >_ o

fe again
reward onl

al
I p

al
ur
he

r

tnuortahli nlgi fyeo,u tchaenr ed
u
t

a
e

résa

nat
ern
hav

mer it

an

B ]

to
soul
actual

have
t iaf ygiunagl igt

t he
t

u
@
e

0
n
I

> © QO
n

vEo
w— O
—_— -

—+ 0

— = @©

responds

fe.

(0]

T O O_—_
e OO0 ©

54—

= — —

(e ]

© T ©CC

n Ut

= N

OO O
00 —

5 ®©
N - -
O —
c ()
R e
© O

D)5 © +—

o

(@7,
= o.-

superna

en ance.
el ves

rep
rec

N —

Ve Pm
%)
——_ %
oc— 2
Eov+o
Or
o -
@

o
G Q>
CSE g
ocfosg
o 8Bo
coflEg
O_oon 8
>_dTE
—C 5 0 =
YieOG
I..I.dS (O]
o .
ansrn.l
Vg, 5._c
XnoOns=

—

eansed

— - =
v.g® —_ _ =
“0 S ° e 2
© o

mSn_ 0 - «N
o ac (&) i -

cacd > oisVigEE ¢ o
— = o

O ¥ [« B WWMLYN Sc‘_‘ ~<H N
—0O o n|o wmwswm 8|
S g ZJH |§ 9E<00vs S| o
o od il =iz o . i

N e Ke oy Sla Sos _ e
—-—— 0 =g o wmﬂ S

o (an)} mmm 4

+— - P— w wn

o | A E & U= 9

P L " er 2o e 0
—-c0-]1 O gissets g
So.—*.J Lu v g
o O

o ._ .tc T " e
v.A* | O 2
aAwal A ,u_.m Ne
® o ] P

LN q Qs

Lo N 4 ~
<@l == == 8
- - 4 0|z mumw H
~ w pel Q
—2-.%29 0 N_w & -
o ? | T =3 B
bnpn N Imlm. o 0w,
w®d | BE 2E.8%
) Qi 0 oW
&
W" S o =) ocown
- Y o0®.—- 0O o SyWIUJrl
wonB8uncE o o8 _ocw
Scn ODcob>0g
O OB Te> F-ELI_gounon
—nc<soovo - O Cc _o
>5_%“00cc hertigln
—_= -0 0 S.—.—
O-00E0T Qcoved~..g3c
—0oc—o0s5Ec E__ .. S5 o
— MmO O © ooCo. o
T~ c - om .20 >
O8OV comw Qv oo o
co #E_._x Ecorocwn ._
Ocne—n._n EBcco 5 _o_
CONOUS —© B8oo-~<<O. .0omcoO
® o oo <o 8B_ ~@CCo>c>
S_c0 wc Qoo CLVOO
- 3SnC o [SNe) n Cuw U .
—»w B3>0 @TLCOYnmm@® ©
&L 0 ~0EZT S0T BOw_c_
- =2 DLnNOL -T (7] OOy —

VoW VT O— cEo >oso0>
—_y— Oy— > C > . - VOO TE O - O
S5 O30 O ©C S CC 0 ©CO® o

m_.-.wnE._co

O=z=_oocooccc



LA GRACIA SANTIFICANTE ES UN DON PERSONAL

la Parte: GRACIA SANTIFICANTE Por: P. Jorge Loring Fuenteatolicidad. com

La gracia santificante es una cualidad que hace subir de categoria al hombre dandole como una segunda naturaleza superior.
-1 a gracia santificante es un don personal sobrenatural y gratuito, que nos hace verdaderos hijos de DidBaugsmezibimos en el

1.La gracia santificante es un don sobrenatural, interior y permanente, que Dios nos otorga, por mediacién de Jesuesistosqara
vacion

Don sobrenaturaBupera la naturaleza humana. Don permanente: Mora en el alma mientras se esta en gracia, sin pecado mortal. S¢
gracia santificante.

Todas las gracias son concedidas por los méritos de Jesucristo. Dios nos da la gracia santificante para salvarnos.

La gracia santificante es una cualidad que hace subir de categoria al hombre dandole como una segunda retumlera ssgaiier des
Dios». La comparacién es de San Juan.

Desarrollandose en el alma produce una vida en cierto modo divina como si nos pusieran en las venas unavingetc@raigssaagte d
ficante es la vida sobrenatural del alma. Se llama también gracia de Dios.

La gracia santificante nos transforma de modo parecido al hierro candente que sin dejar de ser hierroaseted fasgaracteristic
«Lo que Dios es por naturaleza, nos hacemos nosotros por la gracia».

La gracia de Dios es lo que mas vale en este mundo. Nos hace participantes de la naturaleza divina. Estorgrensibiegravilaenta-
dera. Es como un diamante oculto por el barro que lo cubre.

El siglo pasado Van Wick construyd con guijarros una casita en su granja de Dutoitspan (Sudafrica). Un éi& tiesperia diegnalitio
gue aquellos guijarros eran diamantes: el agua caida los habia limpiado del barro. Asi se descubri6 lo quadeogiemantegrdm mi
gracia es un diamante que no se ve a simple vista.

La gracia nos hace participantes de la naturaleza divina, pero no nos-iEsetambeSristo que era Dios, porquerslera humana
participaba de la personalidad divina, lo cual no ocurre en nosotros.

Dios al hacernos hijos suyos y participantes de su divinidad nos pone por encima de todas las demas criatirasigueiteanpé¥n son
participan de su divinidad. La misma diferencia que hay entre la escultura que hace un escultor y su pnopia Sijonatgrakrzaom

Cuando vivimos en gracia santificante somos templos vivos del Espiritu Santo. La gracia santificante es aaadiodas évgdordessr
para conseguir la vida eterna. La gracia se pierde por el pecado grave.

En pecado mortal no se puede merecer. Es como una losa caida en el campo. Debajo de ella no crece la hipiibzer@arayggeecrezca,
retirar la losa. Estando en pecado mortal no se puede merecer nada.

Quien ha perdido la gracia santificante no puede vivir tranquilo, pues esta en un peligro inminente de condenarse.
La gracia santificante se recobra con la confesién bien hecha, o con un acto de contricién perfecta, comggopdsito de confesa

El perder la gracia santificante es la mayor de las desgracias, aunque no se vea a simple vista. Sin lagsciaidia Bomntddgpara el

cielo.
VIDA DE

Por fuera sigue igual, pero por dentro no funciona: como una bombilla sin corriente eléctric |GRACIA:an Agus-
tin que «como el ojo no puede ver sin el auxilio de la luz, el hombre no puede obrar sobrel ituralmente ;3=
auxilio de la gracia divina».

En el orden sobrenatural hay esencialmente mas diferencia entre un hombre en pecado m
en gracia de Dios, que entre éste y uno que esta en el cielo. La Unica diferencia en el cielc
vida de la gracéalli en toda su plenifuebduce una felicidad sobrehumana que en esta vida nc
alcanzar.

Esta vida es el camino para la eternidad. Y la eternidad, para nosotros, seré el cielo o el in i
camino del cielo el que vive en gracia de Dios.

Sigue el camino del infierno el que vive en pecado mortal. Si queremos ir al cielo, debemos s¢|;
del cielo. Querer ir al cielo y seguir el camino del infierno, es una necedad.

Sin embargo, en esta necedad incurren, desgraciadamente, muchas personas. Algin dia casge=/ ia cuer
ta de su necedad, pero quiza sea ya demasiado tarde.






